TRITIUM BRITE-SITE NIGHT SIGHT SETS FOR GLOCK® - 231G1
TRITIUM BRITE-SITE FOR GLOCK 17/22

Advanced Sight Systems For All Shooting Conditions, Day & Night

High quality sight systems offer exceptional brightness in a low profile
configuration that won't hang up in your holster or slow you down. CNC
machined, steel construction provides superior durability for combat or
competition. Dovetailed rear with set screw (except Sure-Sight) and screw-on
front sight makes replacement of Glock factory sights fast and simple. All
sights, except Sure-Sight, match factory sight height. High quality, self-
illuminating, tritium tubes glow bright green so you can find your sights, even
in complete darkness. Surrounding white ring shows up well in daylight.
Popular, three-dot system provides fast sight alignment in high stress
situations. No-snag design for standard, carry holsters.

Attributes

¢ Name: 231G1 TRITIUM BRITE-SITE FOR GLOCK 17/22
¢ Manufacturer: TRUGLO

¢ Product no.: 902000085

Mfr. No.: TG-TG231G1

Make: Glock

Model: 17,19,22,23,24,26,27,33,34,35
Sight Color: Green

Style: 3-Dot,Low-Profile,Night Sight
Delivery weight: 0.023kg

Shipping height: 20mm

Shipping width: 89mm

¢ Shipping length: 130mm

e UPC: 788130101919

Item details

Made in USA
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Sicherheitshinweise fur TRITIUM BRITESITE NIGHT
SIGHT SETS FUR GLOCK®

Einfuhrung

Vielen Dank, dass du dich fir die TRITIUM BRITESITE NIGHT SIGHT SETS fur GLOCK entschieden hast. Diese
hochwertigen VisierSysteme bieten auergewdhnliche Helligkeit und sind speziell flir den Einsatz in stressigen
Situationen konzipiert. Bitte lese die folgenden Sicherheitshinweise sorgfaltig durch, um eine sichere und
effektive Nutzung zu gewahrleisten.

Allgemeine Sicherheitshinweise

¢ Stelle sicher, dass du die Visiere nur an den daflir vorgesehenen GLOCKModellen installierst.

« Uberpriife regelmaRig den Zustand der Visiere auf Abnutzung oder Beschadigung.

Halte die Visiere sauber und frei von Schmutz, um eine optimale Sicht zu gewahrleisten.

Verwende die Visiere nicht fir andere Waffen oder Modelle, die nicht ausdricklich angegeben sind.
Bewahre die Visiere auerhalb der Reichweite von Kindern auf, um unbeabsichtigte Verletzungen zu
vermeiden.

Spezifische Sicherheitshinweise zur Nutzung

Achte darauf, dass die Visiere richtig installiert sind, um das Risiko von Fehlfunktionen zu minimieren.
Verwende die Visiere nur bei Tageslicht oder in dunklen Umgebungen, in denen die TritiumRdhren ihre
Funktionalitat voll entfalten kdnnen.

Vermeide es, die Visiere mit chemischen Reinigungsmitteln oder anderen aggressiven Substanzen zu
reinigen.

Bei Anzeichen von Beschadigung oder Fehlfunktion, stelle die Nutzung sofort ein und kontaktiere einen
Fachmann.

Anleitung zur Installation und Nutzung

Installation

1. Vorbereitung: Stelle sicher, dass du Uber das notwendige Werkzeug verfligst (Schraubendreher, etc.).
2. Entfernen der alten Visiere: Entferne die bestehenden Visiere vorsichtig gemals den Anweisungen des
Herstellers.
3. Installation der neuen Visiere:
o Hinteres Visier: Befestige das hintere Visier mit der Schraube (auler bei SureSight).
o Vorderes Visier: Setze das vordere Visier ein und ziehe die Schraube fest.
4. Uberprifung: Stelle sicher, dass beide Visiere fest sitzen und korrekt ausgerichtet sind.

Nutzung

¢ Nutze die Visiere in Kombination mit deinem GLOCKModell, um die besten Ergebnisse zu erzielen.

¢ Achte darauf, dass die Visiere bei Dunkelheit gut sichtbar sind und die TritiumRd&hren korrekt
funktionieren.

e Ube regelméRig mit den Visiereinstellungen, um deine Fahigkeit zur schnellen Ausrichtung zu verbessern.

Entsorgungsanweisungen

¢ Entsorge alte oder beschadigte Visiere gemaR den 6rtlichen Vorschriften fur Elektroschrott.
¢ Stelle sicher, dass alle Teile sicher verpackt sind, um Verletzungen wahrend der Entsorgung zu
vermeiden.



Kontaktinformationen fur weitere Unterstutzung

FUr weitere Informationen oder bei Fragen zu Sicherheit und Nutzung der TRITIUM BRITESITE NIGHT SIGHT SETS,
wende dich bitte an den Hersteller oder einen autorisierten Fachhandler.

Bitte beachte, dass diese Sicherheitshinweise regelmaRig aktualisiert werden kdnnen. Halte dich Gber
Rickrufaktionen und Sicherheitswarnungen auf dem Laufenden, indem du die EU Safety GatePlattform
Uberprufst.



Safety Instruction Guide for TRITIUM BRITESITE
NIGHT SIGHT SETS FOR GLOCK®

Introduction

Thank you for choosing the TRITIUM BRITESITE NIGHT SIGHT SETS FOR GLOCK®. This guide provides essential
safety instructions, general guidelines, and specific precautions to ensure the safe and effective use of your
sight sets. Please read this manual carefully before installation and usage.

General Safety Guidelines

¢ Ensure that the product is suitable for your specific Glock model as listed in the product specifications.

¢ Always handle your firearm responsibly and follow all local laws and regulations regarding firearms and
accessories.

¢ Inspect the product for any visible defects or damage before installation. Do not use the product if it
appears damaged.

¢ Keep the sight sets out of reach of children and unauthorized persons.

¢ Regularly check for any wear or damage to the sights to maintain safety and functionality.

¢ Report any unsafe products or accidents to the appropriate authorities.

Specific Safety Precautions for Use

¢ The tritium tubes in the sights are selfilluminating and glow bright green. Do not attempt to disassemble
or modify the tritium tubes.

¢ Avoid exposing the sights to extreme temperatures or harsh chemicals, as this may affect their
performance.

¢ Ensure that the sights are properly installed according to the instructions to prevent any malfunction
during use.

¢ Use the sights only in conjunction with compatible Glock models as specified.

¢ Be aware that the brightness of the sights may vary depending on environmental conditions.

Instructions for Installation and Usage

1. Installation:

[¢]

Ensure that your firearm is unloaded and pointed in a safe direction.

Remove the factory sights from your Glock using appropriate tools.

Install the rear sight by aligning it with the dovetail cut on the slide and securing it with the set
screw (except for SureSight).

Attach the front sight by screwing it onto the designated area on the slide.

Ensure both sights are firmly secured and aligned properly.

o

[¢]

o

[¢]

2. Usage:

o Familiarize yourself with the sight alignment process using the threedot system.
o Practice using the sights in various lighting conditions to understand their functionality.
o Always ensure that your firearm is in a safe condition before handling or aiming.

Disposal Instructions

¢ Dispose of the product in accordance with local regulations regarding electronic waste and hazardous
materials.
¢ Do not dispose of the product in regular household waste. Check with local authorities for proper disposal



methods.

Contact Information for Further Support

For any questions or concerns regarding the TRITIUM BRITESITE NIGHT SIGHT SETS FOR GLOCK®, please refer
to the manufacturer's contact information provided with your product packaging.

Thank you for your attention to these safety instructions. Your safety and the safety of others is our top priority.
Enjoy the improved accuracy and reliability that your new sights provide.



Instructions de Sécurité pour le Set de Visée
TRITIUM BRITESITE pour Glock®

Introduction
Merci d'avoir choisi le set de visée TRITIUM BRITESITE pour Glock®. Ce produit est concu pour améliorer ta

précision et ta sécurité lors de ['utilisation de ton arme. Il est important de suivre ces instructions de sécurité
pour garantir une utilisation optimale et sécurisée.

Directives de Sécurité Générales

Assuretoi que le produit est installé correctement avant de I'utiliser.

Vérifie régulierement I'état des visées pour détecter toute usure ou dommage.

Ne modifie pas le produit de maniere non autorisée, car cela pourrait compromettre sa sécurité et sa
fonctionnalité.

Garde le produit hors de portée des enfants et des personnes non autorisées.

En cas de doute sur la sécurité du produit, consulte un professionnel.

Précautions de Sécurité Spécifiques a I'Utilisation

o Utilise le set de visée uniquement sur les modéles de Glock compatibles (17, 19, 22, 23, 24, 26, 27, 33,
34, 35).

Ne vise jamais une personne ou un animal, méme si tu penses que l'arme est déchargée.

Assuretoi que I'arme est déchargée avant de procéder a l'installation des visées.

Lors de l'utilisation, sois conscient de ton environnement et des personnes autour de toi.

Ne tire pas dans des conditions de faible visibilité sans avoir vérifié que tes visées sont correctement
alignées.

Instructions pour l'Installation et I'Utilisation

1. Préparation :

o Assuretoi que I'arme est déchargée.
o Rassemble tous les outils nécessaires pour l'installation (tournevis approprié).

2. Installation :

o Retire les visées d'origine en dévissant la vis arriere et la vis avant.
o Installe la visée arriére en la placant dans la rainure et en utilisant la vis de blocage pour la fixer.
o Visse la visée avant en la placant correctement et en la serrant.

3. Vérification :

o Une fois installé, vérifie que les visées sont bien alignées et sécurisées.
o Effectue un test de visée pour t'assurer que le produit fonctionne correctement.

4, Utilisation :

o Utilise le set de visée dans des conditions d'éclairage appropriées pour maximiser la visibilité.
o Entrainetoi réguliérement a utiliser les visées pour te familiariser avec leur fonctionnement.



Instructions de Disposition

¢ Lorsque tu souhaites te débarrasser du produit, suis les réglementations locales concernant I'élimination
des équipements d'armement.

¢ Ne jette pas le produit dans les ordures ménagéres. Consulte les points de collecte appropriés pour le
recyclage des matériaux.

Informations de Contact pour un Support Supplémentaire

Pour toute question ou préoccupation concernant la sécurité ou I'utilisation de ce produit, consulte un
professionnel du secteur ou le service clientele du fabricant.

En suivant ces instructions de sécurité, tu contribues a garantir une utilisation sire et efficace de ton set de
visée TRITIUM BRITESITE. Merci de prendre le temps de lire et de comprendre ces directives.



Guida alle Istruzioni di Sicurezza per il Set di Mire
TRITIUM BRITESITE per GLOCK®

Introduzione

Grazie per aver scelto il Set di Mire TRITIUM BRITESITE per GLOCK®. Questo prodotto & progettato per
migliorare la tua esperienza di mira, garantendo sicurezza e affidabilita. E importante seguire attentamente le
istruzioni di sicurezza e di utilizzo per evitare incidenti e garantire il corretto funzionamento del prodotto.

Linee Guida Generali per la Sicurezza

¢ Assicurati che il prodotto sia utilizzato solo per I'uso previsto.

Controlla il prodotto regolarmente per segni di usura o danni.

Non utilizzare il prodotto se presenta segni di danno o malfunzionamento.
Segui sempre le istruzioni di installazione e utilizzo fornite.

Conserva il prodotto in un luogo sicuro e fuori dalla portata dei bambini.
In caso di emergenza, contatta le autorita competenti.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per I'Uso

¢ Utilizza il Set di Mire TRITIUM BRITESITE solo su armi compatibili come indicato nel manuale.

¢ Non tentare di modificare o riparare il prodotto da solo.

Evita di esporre il prodotto a temperature estreme o umidita eccessiva.

Non utilizzare il prodotto in condizioni di scarsa visibilita o in situazioni di alta pressione senza adeguata
preparazione.

Assicurati che il mirino sia correttamente allineato prima dell'uso.

Istruzioni per I'Installazione e I'Uso

Installazione

1. Preparazione: Assicurati che I'arma sia scarica e sicura prima di iniziare I'installazione.
2. Rimozione dei Mirini Esistenti: Utilizza un cacciavite appropriato per rimuovere i mirini di fabbrica.
3. Installazione dei Nuovi Mirini:
o Posiziona il mirino anteriore sul supporto e avvitalo saldamente.
o Inserisci il mirino posteriore nel suo alloggiamento e fissalo con la vite di bloccaggio.
4. Verifica: Controlla che i mirini siano ben fissati e allineati.

Uso

o Utilizza il Set di Mire in condizioni di buona visibilita per massimizzare la luminosita dei tubi in trizio.
e Assicurati di avere una buona presa sull'arma durante I'uso per garantire la stabilita e la precisione.
e Allenati regolarmente per familiarizzare con il sistema a tre punti e migliorare le tue abilita di mira.

Istruzioni per lo Smaltimento
¢ Non smaltire il prodotto insieme ai rifiuti domestici.

¢ Seqgui le normative locali per lo smaltimento di prodotti contenenti materiali sensibili come il trizio.
e Contatta le autorita locali per informazioni sullo smaltimento sicuro del prodotto.

Informazioni di Contatto per Ulteriori Supporto

Per ulteriori informazioni sulla sicurezza del prodotto, sulle istruzioni di utilizzo o sulla gestione dei reclami, ti



invitiamo a contattare il tuo rivenditore o un professionista del settore.

Ricorda, la sicurezza € fondamentale. Segui queste istruzioni per garantire un uso sicuro e efficace del tuo Set di
Mire TRITIUM BRITESITE per GLOCK®.



Bruksanvisning for TRITIUM BRITESITE NIGHT
SIGHT SETS FOR GLOCK®

Introduksjon

Takk for at du valgte TRITIUM BRITESITE NIGHT SIGHT SETS for Glock. Dette produktet er designet for a forbedre
presisjonen og sikkerheten ved bruk av ditt vapen. Vennligst les denne bruksanvisningen ngye for a sikre trygg
og effektiv bruk av siktesystemet.

Generelle sikkerhetsretningslinjer

¢ Sgrg for at produktet er installert og brukt i samsvar med produsentens instruksjoner.
Hold produktet utilgjengelig for barn og andre som ikke har erfaring med vapen.

e Kontroller siktene regelmessig for a sikre at de fungerer som de skal.

Rapportér eventuelle skader eller feil til relevante myndigheter.

Veer oppmerksom pa at feil bruk kan fgre til ulykker og skader.

Spesifikke sikkerhetstiltak ved bruk

* Unnga a bruke siktene i situasjoner med hgy risiko der sikkerheten ikke kan garanteres.
Bruk alltid beskyttelsesbriller nar du handterer vapen.

¢ Test siktene i trygge omgivelser fgr du bruker dem i felt.

Vaer oppmerksom pa omgivelsene dine og sikre at du har et klart skuddlinje fgr du avfyrer.
Ikke gjgr endringer pa siktene uten & konsultere produsentens retningslinjer.

Instruksjoner for installasjon og bruk

1. Forberedelse

o Sgrg for at vapenet er avfyringsklart og at det er ingen ammunisjon i naerheten.
o Rengjer omradet der siktene skal installeres.

2. Installasjon av bakre sikte

o Fjern det gamle bakre sikte ved a lgsne skruen.
o Plasser det nye bakre sikte pa dovetailfestet og fest det med skruen.
o Kontroller at sikte er riktig justert.

3. Installasjon av front sikte

o Fjern det gamle front sikte ved a skru det av.
o Plasser det nye front sikte pa plass og fest det med skruen.
o Sjekk at front sikte er korrekt justert i forhold til bakre sikte.

4. Justering av siktene

o Juster siktene ved & bruke passende verktgy for a sikre at de er i linje med hverandre.
o Test siktene ved & avfyre i trygge omgivelser for a bekrefte ngyaktigheten.

5. Bruk av siktene

o Bruk siktene i svake lysforhold for & dra nytte av tritiumrgrene, som lyser grgnt.
o Vaer oppmerksom pa den hvite ringen rundt tritiumrgret for bedre synlighet i dagslys.



Avfallsinstruksjoner

¢ Fglg lokale retningslinjer for avhending av ugnskede eller defekte sikter.
¢ |kke kast produktet i vanlig husholdningsavfall.
* Kontakt lokale myndigheter for informasjon om riktig avfallshandtering.

Kontaktinformasjon for videre stgtte
For ytterligere informasjon eller spgrsmal om sikkerhet og bruk, vennligst kontakt produsentens kundeservice.

Takk for at du tar deg tid til 3 lese denne bruksanvisningen. Vi haper at TRITIUM BRITESITE NIGHT SIGHT SETS
vil forbedre din opplevelse med ditt Glockvapen. Vennligst veer alltid oppmerksom pa sikkerhet nar du bruker
vapen.



Instrukcja Bezpieczenstwa dla Zestawow
Przyrzadow Celowniczych TRITIUM BRITESITE dia
GLOCK®

Wprowadzenie

Dziekujemy za zakup zestawu przyrzaddéw celowniczych TRITIUM BRITESITE dla GLOCK®. Niniejsza instrukcja
ma na celu zapewnienie bezpieczenstwa uzytkowania produktu oraz dostarczenie niezbednych informacji
dotyczacych instalacji i uzytkowania. Prosimy o uwazne zapoznanie sie z ponizszymi wytycznymi.

Ogolne Wytyczne Bezpieczenstwa

e Uzywaj tylko oryginalnych czesci i akcesoridw dostarczonych przez producenta.

¢ Regularnie sprawdzaj stan przyrzaddéw celowniczych, aby upewnic sie, ze nie s uszkodzone.

® Przechowuj produkt w suchym miejscu, z dala od dzieci i 0s6b nieupowaznionych.

¢ Unikaj uzywania przyrzadéw celowniczych w warunkach, ktére moga prowadzi¢ do ich uszkodzenia,
takich jak ekstremalne temperatury czy wilgotnosc.

Specyficzne Srodki Ostroznosci przy Uzyciu

e Upewnij sie, ze bron jest zawsze roztadowana przed instalacjg lub konserwacja przyrzadéw celowniczych.
e Zawsze kieruj broh w bezpiecznym kierunku, nawet podczas instalacji.

o Nie uzywaj przyrzadéw celowniczych w przypadku widocznych uszkodzen.

¢ Nie prébuj modyfikowac ani naprawia¢ uszkodzonych przyrzaddw celowniczych samodzielnie.

Instrukcje Instalacji i Uzytkowania

1. Przygotowanie

o Upewnij sie, ze bron jest roztadowana.
o Zgromadz wszystkie niezbedne narzedzia, w tym klucz do przyrzadéw celowniczych.

2. Instalacja

o Zdejmij stare przyrzady celownicze z broni.

o Zainstaluj tylny przyrzad celowniczy, upewniajac sie, ze jest prawidtowo osadzony.
o Zainstaluj przedni przyrzad celowniczy, upewniajac sie, ze jest dobrze dokrecony.
o Sprawdz, czy przyrzady sg réwnolegte i prawidtowo ustawione.

3. Uzytkowanie

o Przed uzyciem broni, przetestuj przyrzady celownicze w bezpiecznym $rodowisku.

o Uzywaj przyrzadéw w odpowiednich warunkach oswietleniowych, aby zapewnic¢ optymalna
widocznos¢.

o Regularnie sprawdzaj ustawienie przyrzagdéw celowniczych i w razie potrzeby dokonuj korekt.

Instrukcje Utylizacji

¢ Upewnij sie, ze wszystkie czesci produktu sg odpowiednio utylizowane zgodnie z lokalnymi przepisami
dotyczgcymi odpadéw.

¢ Nie wyrzucaj uszkodzonych przyrzadéw celowniczych do zwyktych odpadéw; skontaktuj sie z lokalnym
punktem zbidrki odpaddéw niebezpiecznych.



Informacje Kontaktowe dla Dalszego Wsparcia

W przypadku pytan dotyczacych bezpieczenstwa lub uzytkowania zestawu przyrzadéw celowniczych, zalecamy
skontaktowanie sie z lokalnym dystrybutorem lub producentem.

Pamietaj, aby zawsze dbad o bezpieczehstwo swoje i innych podczas korzystania z broni oraz akcesoriéw.



Sakerhetsinstruktioner for TRITIUM BRITESITE
NIGHT SIGHT SETS FOR GLOCK

Introduktion

Tack for att du valt TRITIUM BRITESITE NIGHT SIGHT SETS fér din Glock. Dessa hdgkvalitativa siktssystem ar
designade for att ge exceptionell ljusstyrka och prestanda. For att sakerstalla saker anvandning och langvarig
funktionalitet, vanligen félj dessa sakerhetsinstruktioner noggrant.

Allmanna sakerhetsriktlinjer

e Las och forsta alla instruktioner innan installation och anvandning.

Anvand produkten endast for avsett syfte.

Hall produkten utom rackhall fér barn och personer som inte ar utbildade i anvandning av vapen.
Kontrollera regelbundet produkten for skador eller slitage.

Rapportera eventuella skador eller problem till en auktoriserad aterforsaljare.

Specifika sakerhetsatgarder for anvandning

¢ Anvand skyddsglaségon vid installation for att skydda 6gonen.

Kontrollera att siktet ar korrekt installerat innan anvandning.

Undvik att rikta vapnet mot dig sjalv eller andra under installation och justering.

Anvand alltid vapen i en saker och kontrollerad miljo.

Undvik att anvanda siktet i extrema vaderforhallanden som kraftigt regn eller sné utan |ampligt skydd.

Instruktioner for installation och anvandning

¢ Installation av siktet:

Ta bort det befintliga siktet fran din Glock med hjalp av en Iamplig skruvmejsel.
Rengor siktets monteringsyta noggrant for att sakerstalla en bra passform.
Placera det nya siktet pa plats och se till att det sitter ordentligt.

Fast siktet med skruven och dra at den forsiktigt utan att 6verdriva.

Kontrollera att siktet ar i linje med vapnet och justera vid behov.

ukhwnNeE

¢ Anvandning av siktet:

1. Rikta in siktet med ditt mal och justera sikte enligt behov.
2. Utnyttja den sjalvlysande tritiumteknologin for att sikta aven i mérka forhallanden.
3. Var uppmarksam pa omgivande ljusférhallanden och justera din siktningsmetod darefter.

Avfallsinstruktioner

e Kasta inte produkten i hushallsavfall.
¢ Folj lokala bestammelser for avfallshantering av elektroniska och metallprodukter.
¢ Kontakta din lokala avfallsmyndighet fér information om korrekt avfallshantering.

Kontaktinformation for vidare support

For fragor eller support géllande produkten, vanligen kontakta din aterférsaljare eller besok tillverkarens
webbplats fér mer information.

Genom att félja dessa sakerhetsinstruktioner sakerstaller du en saker och effektiv anvandning av TRITIUM



BRITESITE NIGHT SIGHT SETS for GLOCK. Tack for att du valde vart produkt!



Navod k bezpecnému pouziti soupravy miridel
TRITIUM BRITESITE pro Glock

Uvod

Dékujeme vam za zakoupeni soupravy mitidel TRITIUM BRITESITE pro Glock. Tento produkt byl navrzen s
ohledem na bezpeclnost a vykon. Abychom zajistili vasi bezpeCnost a maximalni vyuziti naseho produktu,
prosim, peclivé si preCtéte nasledujici pokyny.

Obecné bezpecnostni pokyny

e Zajistéte, aby mifidla byla instalovéna a pouzivédna pouze podle pokynl v tomto dokumentu.

Pred pouzitim produktu se ujistéte, ze je zbran bezpecna a neni nabita.

Vzdy dodrzujte zakony a predpisy tykajici se vlastnictvi a pouzivani zbrani ve vasi zemi.

Udrzujte mifidla a zbrafh mimo dosah déti a neopravnénych osob.

Pri pouzivani mifidel v nizkém osvétleni se ujistéte, ze mate dostatecné znalosti o ovlddani zbrané.

Specifické bezpecnostni opatreni pro pouziti

Pri instalaci mifidel se ujistéte, Zze pouzivate spravné ndstroje a opatrné manipulujte s komponenty.
Nikdy se nesnazte upravit nebo ménit mifidla jinym zplsobem, nez je uvedeno v pokynech.

V pripadé poskozeni mifidel prestante je pouzivat a obratte se na vyrobce pro dalsi pokyny.

Pfi stielbé dbejte na to, abyste se nachazeli na bezpelné a povolené strelnici.

Pokyny pro instalaci a pouziti

1. Instalace miridel:

o Ujistéte se, Ze zbran je bezpecna a neni nabita.

Odstrante plvodni mifidla z vasi zbrané.

Pomoci dodaného Sroubu nainstalujte zadni mifidlo do prislusného otvoru.
Nainstalujte pfedni mifidlo do predniho otvoru a zajistéte ho Sroubem.
Zkontrolujte, zda jsou mifidla pevné pfipevnéna a spravné zarovnana.

o

[¢]

[¢]

o

2. Pouziti miFidel:
o Pri zamérovani se ujistéte, Ze mate spravny Uchop a postoj.

o PouZzijte systém tif tecek k rychlému zarovnani mifidel.
o V nizkém osvétleni se spolehnéte na samoosvétlujici tritiové trubice pro lepsi viditelnost.

Pokyny pro likvidaci
¢ Pri likvidaci produktu se ujistéte, ze dodrzujete mistni predpisy o likvidaci elektronického odpadu a

nebezpecnych materiald.
¢ Nevyhazujte mifidla do bézného odpadu. Zkontrolujte mistni recyklaéni programy.

Kontaktni informace pro dalsi podporu

¢ Pro jakékoli dotazy nebo obavy ohledné bezpecnosti produktu se obratte na vyrobce nebo prodejce.

Dékujeme za vasi pozornost a pfejeme vam bezpecné a (spésné pouzivani soupravy mifidel TRITIUM BRITESITE
pro Glock!
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